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Repurtorio de las obras que admimstra la Galeria Dramética de las BUFOS AHDKItIUS,
eu lados los teatros de Espada)’ Ultramar,

COMEDIAS.

ACTOS. TiTUt.OS. PnOPIEN)Al». ACTOS. TiTULOS, PBOPILUALI).
B'iniardo el calesero............ Libro. { Perro, 3, 3.°izquierda........ Libro.
Los amigos tie los pobres.. .. Idem. Trapisondas por amor.......... Idem.
"JCB aventureros.........co........ Idem. Lps consumos...............

Pizarro 6 la Conquista del* idem. Un hombre honrado
Perl..cccciverieereeeeieierevenenns Idem. La suegra........ceeueee.
Los Desamparados................ Idem. Los gabanes........c.c.covvunrinnns
El sitio de Paris........c.......... Idem. Clelia.....coviiiinns
La urraca ladrona..... .. Idem. Un enredo de amor.
La verdadera Carmariola.... Idem. Amad al préjimo.........c.........
Solo, Solillo y Compafiia... ldem. El Sacristan de San Justo... Idem.
El capitan de la muerte.j.--. .  Idem. Eu el diario oficial................ Idem.
Las consecuencias del jiftigo. ‘idem. Bascando primos................... Idem.
La hué-ifana de Ginebra....... Idem, A buen rey buon alcalde.... ' Idem.
La verdad y la mentira........ Idem. (H-uestion e temperamento.. Idem.
La vida del hombre malo.. . Idem. El lobo de mi mujer............. Idem,
Madrid eii el Dos de Mayo.. ldem. El séastre del Campillo.......... Idem.
El talisman de Felisa Idem. El sobrestante................ .. ldem.
Cual Ser.....cccovveeieecieere. Idem. La c.~za del pollo. ... ldem
Por andar & picos pardos. .. Idem. La lapada.......cccovrrinnenne. Idem.
£n buscado una sospecha. . Idem. Lazos de amor y amistad....  Idem.
El final de un tluo................. Idem. Una ganga.......ccoeereeeennnnnns idem.
Si hablara?;.. Sinohablara? Idem, Un afio después. (Segunda
Viva Espafia........... T Ideifi. parte de El que nace para
Los dos amigos y el 0so....... Idem. 0Chav0.)...cooerrcrcieee Idem.
El arle por las nubes........... Idem. Un dia do azares........ Idem
El Elixir de Caglioslro........ Idem. Un secreto de estado.. e ldem
Elleatro moderno................... Idem. Un sordao cumplio................ Idem.
Empréstitos voluntarios....... Idem. Tres cofrades de San Marcos. Idem.
Un hipocrita.....ccovevneenne. Idem; jun huésped!.......cccocovvrnnenne Idem.
Los puntos negros................ Idem. Un beso anénimo........... Idem
La estrella de la Cérte........ Idem. Mi mujer y mi vecino.. Idem
El Proscripto.......cccovverrinnnns Idem. El salto mortal.............. . Idem
El testamento de un héroe. . ldem. La aurora del bien................ Idem.
Descarga de artilleria Idem.
La capilla de Lanuza Idem.
Por huir del vecino..... ... ldem.
Elegido y elector.................. Idem.
ZARZUELAS
La gran Duquesa de Gorols- El toque de Animas Libro.
1113 PO Mdsica El Rey Midas.........c.cocerunnes Mdsica
Genoveva de Brabante........ L'y M. Los infiernos de Madrid. ...  Idem.
Los comicos de la legua.... Libro. Los 6rganos (Je Moéstoles....  Idem.
K.aho-lim.....cocoovnnie LyM Moflstofeles.........cooovrrrennen.
El primer dia feliz................ Libro. El robo de Elena.... Un tercio- M.
Soberania nacioaLnal........ Idem. Xa bella Elena Mitad. M-
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LA AURORA DEL BIEN,

COMEDIA EN TRES ACTOS Y EN VERSO,

CRBEIRAL D¢

DON JUAN RODRIGDEZ RUBI.

Estrena<tft en el Teatro Martin de esta Cdrte, la noche dei IS
de Marzo de tS7S.

MADRID.

IMPRENTA DB JOSE RODRIGUEZ. CALVARIO, Ig.
1878B.



PERSONAJES. ACTORES.

AUBORA ...................... Sra. D®Dolores Carceller.
DONA ASUNCION___ Concepcion Solis.
FILOMENA.........c......... Antonia MONZON.
ENCARNACION... Dolores Martin.
DAMAL*. ... Victoria Brocal.
IDEM 2. % .

Carmen Solis.

EL MARQUES DE SAN
. D. F. Domingo.

V. Yanez.

B. Cobefia.

Tormo (HijO).

P- J- Moreno.
Fraile.

Tormo (Padre).
Olier.

Damas, caballeros.

La propiedad de esta obra pertenece a su autor, y
nadie podra sin su permiso reimprimirla ni represen-
tarla en Espafia y sus posesiones de Ultramar; ni en
los paises con quienes haya celebrados 6 se celebren
en adelante tratados internacionales de propiedad lite-
raria.

El autor se reserva el derecho de traduccion.

Los comisionados de la Galeria Literaria-hrica y
Dramatica de Los Bufos Arderius, son los encargados
del cobro de los derechos de representacion y de la
venta de ejemplares.

Queda hecho el deposito que exige la ley.



A MATILDE.

A ti que has sido tan buena hija como hoy
eres modelo de esposas, dedica esta comedia con
todo su corazén tu esposo amantisimo
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ACTO inUMERU.

escena representa un sotabanco. Algln que otro mueble
aunque antiguo, los demés miserables y desvencija-

(lcs. Puerta en el fondo y lateral derecha.

ESCENA PRIMERA.

UOSa ASUNCION, el MARQUES, pasedndose. Ambos pobre-

Asunc.

mente vestidos.

iPobre hijo mié! jtan joven

y eo brazos de la miserial

iAy! el alma se me parte

al verle de esa manera!

TU que figurar debias

en medio de la nobleza,

que estas en la edad hermosa

de las ilusiones bellas,

que eres fuerte, hermoso y joven,
porque el cielo & manos llenas
derram6 sobre tus ojos

la hermosura que él reflejal...
Hijo mio... ;no me escuchas?
siéntate de mi mas cerca.
(Cogiéndolo de una mano y obligdndole & sentarse
en un taburete & sus pies.)

iVen! si tu madre te adoral...



Marq.

\su.(C.

Marq.
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iAy! levanta la cabeza
(Co”éndoscla con ambas manos.)
y mirame frente & frente!
Hijo, ¢por qué te avergiienzas
El ser pobre no deshonra...

y ¢lloras? jbah! jqué simplezal
Eres joven y podras

hacer que su rumbo tuerza
la desgracia que inclemente
nos persigue; yo soy vieja

y Dios hara que muy pronto
no te haga pasar mas penas.
Madre, jpor Dios! céllate,
que la sangre se me hiela

al escuchar tus palabras...
cuyo sentido me aterra.

iQué me queda & mi en el mundo
el dia que tu te mueras!
¢quién su mano rae dara?
¢quién escuchara mis quejas?
y quién dejard en mi frente
solo una caricia impresa?
(Besandole en la frente.)
iPerdoname! (jAy!)

Soy jéven,
madre, me sobran las fuerzas
para luchar con ventaja
con la més pujante fiera;
soy robusto, que en mis brazos
la sangre hierve y golpea,

y sin embargo, no encuentro
quien darme trabajo quiera.
Me olvido que soy marqués,
me olvido de mi grandeza,
que nada ayudan ios titulos
cuando la penuria aprieta;
rae olvido que trascurrié
mi juventud placentera
entre palacios y trenes

y adulaciones y fiestas;

y acudo donde hacen casas,
acudo & las carreteras



ASUNC.

Marq.

Asunc.

Marq.

Asunc.

donde con honra llevara

el azaddn y la espuerta

con tal de traer 0 casa

una misera peseta,

y me miran y se rien

porque ven mis manos tersas,
mi figura... do s6 como,

mi luciente cabellera,

y me toman por un loco

y mi trabajo desprecian.

Yo no sé nada, no tengo,
madre mia, una carrera...

imi infancia pasé entre goce.s
y los goces nada ensefian!

Y hoy que pobres nos miramos,
me aburre, me desespera

que siendo joven y fuerte

me agite entre la impotencia.
iEs verdad! acusacion

cuanto impensada tremenda!
Antes de hacerte una injuria
me morderia la lengual

No eres tu el que me la causa,
es, hijo mié, jmi estrella!

¢A quién hemos hecho dafio?
iSefior! qué venganza es esta?
Hijo, no te quepa duda,

hay alguien que nuestra huella
sigue con el mismo afan

que el lobo sigue & su presa.
Yo entre mis suefios le he visto
con su mirada sangrienta
gozando en nuestros dolores,
riyeiido con nuestras penas.
iVisiones del suefio son!

No, hijo raio: ¢no recuerdas
cuan pronto de.sparecieron
nuestras cuantiosas riquezas?
Muri6 tu padre y & poco

la casa donde hizo entrega

de su fortuna, quebro:
volaron nuestras haciendas.
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una tras otra dejandoJas

et incendio hechas pavesas:

el notario que guardaba
nuestros titulos, se ausenta

con ellos, sin que & estas horas
& donde se fué se sepa.

¢Esto qué es? ;qué significa?
;quién en nuestro mal se emplea?
Si yo no he hecho dafio 4 nadie,
¢por qué en nosotros se venga?’
En tanto nuestros parientes

de nosotros liacen befa

Y NO piensan socorrernos.

Hacen muy bien si tal piensan,
porque nada les pedimos
Aunque en el alma lo sienta,

le lo tengo que decir...

¢Qué, madre?

Que no nos queda
hada que vender, ya ha tiempo
dispuse de mi postrera
alhaja... mas no te aflijas!
recobra la fortaleza...

(¢Qué haré, Dios mi6? jme ahogo!)
Resignémonos, paciencia,
y cumplanse los designios
del que en los orbes impera.
iCimplanse! mas no olvidemos
que esta & nosotros sujeta
esa muchacha y ya es hora
que le hablemos con franqueza.
Es verdad!

A nuestro lado
Vivir la pobre se empefia,
y no es justo que mas tiempo
?)or nuestra causa padezca.
jBastante ha sufrido yal
tenga criados quien pueda
recompensar sus servicios,
y el que no, que no los tenga.
Tienes razon, llamala
y que el cielo nos proteja!
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Aur.
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Aur.

ASUNC.

Aur.

(El Marqués vase por la derecha.)

ESCENA 1.

DONA ASUNCION, después AURORA.

Hijo de mi corazon,

mi alma al verte desfallece
y & cada momento crece

mi angustiosa confusion.
¢Me llamaba usted, sefiora?
Cierto; te he llamado, si;
pero ven, mas cerca... aqui,
siéntate & mi lado, Aurora.
Estoy bien.

Cumplidos deja,
que en vano haras que recobre.,
isi soy una vieja pobre!
isi soy una pobre viejal
y la edad todo lo as6la,
conque en vano te entristeces...
iya ves! soy pobre dos veces;
th lo eres una sola,
congue no te engafio,jno!

y vya te lo he dicho todo...
pues pensando de este modo
eres mas rica que yo.
Jéven, hermosa, sin calma,
son los disgustos un juego,
porque los consume el fuego
que guardamos en el alma.
A mi edad... jes tan profundo
el aliento del estio,
que nos aterra su frié
y la soledad del mundo!
¢Soledad? ¢nada valdra
su hijo?

Ay'Y en Aurora
tiene usté una servidora
que nunca les dejara.
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Asunc. a €s0 Voy: para eso aqui
te llamé en este momento...
Oyeme sin sentimiento,
;:ei mundo lo quiere asi!
Por artes que no comprendo,
Si eramos ricos ayer...
hoy nos falta que comer,
hoy estamos pereciendo.
iQue Dios te bendiga, Aurora!
con tus amos has sufrido
y con nosotros partido
la pena que nos devora.
No olvidaremos jamas
tu amor y tus sacrificios...
prémiate Dio.s tus servicios,
tl premiados los veras
sin saber cémo ni cuando
el que obra bien...
Aur. Por merced!
.seflora, no observa usted
que me esta la pona ahogando!
¢Por qué tan cruel me trata?
¢abandonarles?.,, jqué horror!
hiera enténces lo peor
que pudiera .ser... jingratal
Yo disfruté su grandeza
y sus bienes disfruté...
pues bueno, compartiré
a su lado la pobreza.
Hacer esto no es virtud...
ile suplico que me dejel...
¢soy jéven? jpues Dios protege
a la honrada juventud!
Yo coseré para fuera...
si no encuentro... no hay cuidado,
enténces...
Asunc, i¢Qué?!
Aur. A su lado
me permitiran que muera.
ASUNC  ;Qué dices Auroral
Aur. iSit
Asunc  jOh Dios! jtu clemencia invoco?
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AtR. Esto es pagar en bien poco
la accién que Jes mereci.
De la Inclusa me sacaron,
y &su lado me trajeron,
y en su casa me tuvieron,
y en su casa me criaron.
Nada supe en conclusion
de mis padres... jnada sé!
de aquella casa saqué
nada mas que un medallén.
Aqui esta, aunque no me cuadre,
él alivia mi dolor,
prenda de llanto y amor
que tal vez toc6 mi madre.
En él se cifra mi encanto
y guarda mis embelesos,
yo le abraso con mis besos
con mis risas, con mi llanto.
Le pregunto y no contesta,
y en tanto que el alma gime,
;quién fueron mis padres, dirae?
y nunca me da respuesta,
pensando en tan dulce bien
de mi cuello va pendiente,
pero aunque lo ve la gente
nunca mis padres lo ven.
Tal vez lo ven desde el cielo;
en tanto aqui sus mercedes
me hacen mirar en ustedes
mis padres y mi consuelo.
En vano sera que intente
despedirme, no me iré;
pues su criada seré
mientras que mi vida aliente...

Asu?ic.  El afan que me devora
templas, U mis brazos ven!
(LcTauléandose y abrazandola.)
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ESCENA 111.
mCHOS, el MARQUES, sale por la derecha como parsrirsp
a4 la calle.
Aur. Sefiora!
Margq. Madre, jmuy bien!

Asunc. Dale las gracias & Aurora.
En ella debes mirar
nuestra amiga mas querida;
ella... estoy tan conmovida
que... adids, me voy a rezar.
(Vése por la derecha.)

ESCENA IV.
El MARQUES, AURORA.

Marg.  Aurora, todo lo oi.

Aur. Sefior Marqueés...

Marg. No prosigas;
aqui no hay ningin marqués
ni sefior; t0 nuestra amiga,
nuestra buena amiga eres;
en ti veo mi familia,
mis afecciones...

Aur. Sefior...

Mara.  Aurora, t0 simbolizas
cuanto hay de noble y honrado
en este mundo egoista.
Rasgos como el tuyo no
se ven mas que en las bohardillas:
en los palacios hay oro
y colgaduras magnificas,

y terciopelos y sedas...

pero no se da cabida

al rumor de Jos que sufren...
tl en cambio, misera nifa...
;quieres estrechar mi mano?
(Tendiéndosela.)

es un alma agradecida

quien te la ofrece; un hermano
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(Estechando la mano del IWarqués.)
Si algo mi accién significa,
(qué mejor premio que este?
Escucha, Aurora querida.

Sé siempre buena; en tu alma
tan noble pasion aviva,

y asi todos te querran

y asi dormiras tranquila.
iCuén bella es la paz del alma!
en torno al justo se agitan
batiendo sus blancas alas

los angeles... hija mia,

no sé por qué hablar contigo
mi corazén necesita;

es que yo he sufrido mucho,
que tu accién me reconcilia
con ol mundo; es que al mirar
que hay un alma compasiva
que sufre cuando yo sufro,
encuentro mejor la vida,

y el pecho con mas placer
con nueva expansion respira.
(¢Qué es lo que pasa por mi
gque me conmueve Yy cautiva?)
Oye, Aurora: mis parientes
son titulos de Castilla;

ayer yo era también rico;
todos ellos & porfia

su atencién tne prodigaban,
sus obsequio.s, sus visitas...
hoy que pesa sobre mi

una desgracia imprevisto,
una extrafia maldicion

cuya verdad me horripila,
aunque no les pido nada

y aqui en el pecho escondidas
guardo mi afliccion, mis penas,
mis disgustos, mis vigilias,

no se atreven & subir

& esta habitacién mezquina;
iy si vieras cuan pequefios
aparecen & mi vista;
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en cambio td...
Aur. Me avergiienzo.
Mahg.  Eres grande.
Aur. Més no diga.

Si el ser pobre es un delito,
;cuantos culpados habria?
Los pobres somos honrados;
¢habra quién lo dude?
Mabo- Nifia,
el mundo no piensa asi...
Adiés... (;Qué iman me aproxima
y me sujeta & su lado?)
(Déandole la mano y saliendo con resolucién por el

foro.)
Aurora, Dios te bendiga!
ESCENA V.
AURORA.

Le desprecian porque es pobre,
el oirle me lastima:

¢s6lo hay virtud en el oro?
pero qué? si el oro brilla
también brilla la honradez
que en la pobreza se anida,

y es su brillo mas hermoso,
pues el de! oro se entibia,

se oscurece con el uso,

y el nuestro se fortifica
brillando en la oscuridad

sin menester que del dia

Je alumbre el claro fulgor
que los aires ilumina...
Siendo tan bueno, tan noble,
¢por qué tal horror inspira

& esos parientes tan ricos

que antes tras su huella iban?
¢Sera verdad lo que ha dicho?
¢Serd verdad que le olvidan
porque es pobre? jmiserables!
y en esto el carifio cifran;
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ipobre carifio el que en cosa
tan desleznable se fija!

¢Pues no es el mismo que antes?
¢no es igual su gallardia?

¢no es su corazén de oro?

¢su belleza no es la misma?

¢su belleza? jsi! ¢y por qué

me fijo en ella y aprisa

como nunca los latidos

del corazén me fatigan?

¢No ha sido siempre lo mismo?
por qué ora le vgia

con afan y en sus palabras

una dulzura infinita
encontraba que en mi alma
extrafio fuego prendian?

Tengo miedo joh Dios! é ignoro
lo que mi temor motiva...

(Se sienta pensativa.)

ESCENA. VI.
DICHA, FILOMENA, por el foro, muy elegante.

Fitom. jGracias & Dios que he llegado!
AuR. (Levantandose.)
iSefiora condesa!
Filom. (Como sorprendida.) ¢Eh?
¢me conoces?
AlR. Sij sefiora.
Y & mi vuecencia también
me, conoce; sé que es prima
de mi amo el sefior Marqueés,
en cuya casa le he visto
muchas veces...
Fitom. Podra ser...
AuR.  En otros tiempos, enténeos...
Fitom. Nuestro parentesco es
muy lejano...
Alr, Ya lo creo,
como que a todo correr
no lo pillaria un galgo.
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Aur.
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Aur.

Kii-om.
Aur.

Fil om.

Aur.

Fii-om.

Aur.

Fii-0>f.

Aur.
Filom
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jJusto!
Pero antes... pues!
(El tratamieoto no apeas;
deja! yo lo apearé.)
¢No se sienta usted, sefiora?
¢Olvidas que ese no es
el tratamiento que tengo
por mi titulo?
No a fe;
pero usted de td me llama,
y lo més que puedo hacer
en su honor es n» llamarla
del mismo modo con que...
Ademas a estas alturas
no alcanza tan pobre ley,
porque aqui no hay otros titulos
que franqueza y honradez.
iYo & mis criados ordeno!...
A sus criados jmuy bien!
pero yo, sefiora mia,
no soy criada de usted.
iQué insolente!
No sefiora,
soy justa; ¢podré saber
en qué puedo complacerla?
En que diga de una vez
& su amo que le espero...
que estoy aguardando... (Sc sicnu.)
Bien,
en el momento en que venga
tendré el inmenso placer
de anunciarle...
¢No esté en casa?
Ya lo he dicho.
Ya se ve;
isi es un perdido ese chico!
¢Quién habia de creer
que tuviera esa cabeza,
y que en un santiamén
una casa, antes tan fuerte,
se hundiera s6lo por él?
Los vicios lo asolau todo,
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Filom.

Aur.

Filom.

Aur.

Filom.

Aur.

Filom.

Aur.

Filom.

AUR.

Fitom.

Aur.

;qué habia de suceder?
el juego, el -vino, las rifias,
esto producen, y a le
que me alegro, pues trataban...
(Sin poderse contener.)
iSefiora, callese usted
y respete ala desgracia
en su horrible desnudez!
No insulte usted & una victima
del vergonzoso desden
de su opulenta familia
que le deja perecer.
iVaya un arranque oratorio!
quién le ensefi6 a hablar tan bien?
¢Se aprende entre las escobas...
Si, sefiora, riase:
en todas partes se aprende
cuando se quiere aprender.
iPues sabes mucho! por cierto
que jamas olvidaré
el buen rato que me has dado;
no era facil suponer
que hallase aqui una doctora...
en fin, gracias.
No hay de qué,
Prometes... ;Querras decirme
quién es tu maestro?
¢ Quién?
¢Le conozco?
No lo creo.
¢Pues como se llama, a ver?
ijLa conciencia!
;Qué?
Es en vano;
no la puede conocer.
Mi conciencia, si, sefiora,
mi conciencia que es mas fiel
que la que duerme entre encajes
ahogada entre esplendidez;
mi conciencia, donde nunca
iilubo una gota de hiel,
y aunque vestida de andrajos
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tiene un trono por sosten,
y sufre con los que sufren”
y detesta el interés,
y desprecia las ruindades
é ignora lo que es doblez.
Mi conciencia, esa me dice
lealmente, que si usted
y los suyos hoy desprecian
a mi sefior el Marqués,
& quien antes adoraban,
es porque pobre le ven,
porque ya no tiene coches
ni donde poner el pie,
y ies claro! por disculparse
& sus 0jos, sin temer
afiaden a sus desprecios
la calumnia, y de una vez
le hacen jugador, borracho:
isi es \m perdido! sies...
jes un pobre! No le insulten,
nada pide, jdéjenle!
Si algun dia Dios quisiera
que se volviera & poner
el frac, la corbata blanca
y tuviera cien y cien
palacios, trenes lujosos,
;qué iiabia de suceder?
¢quién mas guapo? quién mas bueno?
;quién mas talento que éI?
Me parece que me explico;
;qué tal, se divierte usted?
Esto dicen las conciencias
que no conquisté Luzbel.
(Pequefia pausa.) Mo conviencs; ercs lista
y me haces gracia: dyeme.
¢Quieres venirte conmigo
de doncella? te daré
buen salario, buena mesa
y trajes bonitos; ves
que. abajo esta mi carruaje
esperando.

;Para qué?



— i —

Dejar no puedo & mis amos
en situacion tan cruel.
Fitom. Mucho los quieres...
Aur. Si, mucho.
Fitom. ¢Conque tanto? y el Marqués
te corresponde lo mismo?
eres muy bonita jejem!
Aar. (jOh, Dios!)
Filom. Te turbas... muchacha,
me parece comprender...
AUB. Ahora me divierto yo...
ahi sube, preguntele,
que él podré & tan ruin sospecha
mejor que yo responder.

ESCENA YIL

El marqués, por el fondo, FILOWEiiA. AURORA se va tan
luégo como entra en escena el Marqués.

Marg. {i¢Mi prima aqui?! jSantos cielos!
;qué me querra?)
Filom. iHola, chico!
Marq. Hola, Filomena!
Filom.
que me has dado buen solito.
Marq. Lo siento.

Filom. No, no lo sientas.
Marq. Corriente.
Filom. Nada hay perdido.

He estado hablando con esa
especie de logogrifo
que tienes en casa; jvayal
la muchacha es un prodigio.
Marq. ES un corazén de oro.
¢Podré saber el motivo
que ha hecho honrar con tu presencia
nuestra bohardilla?
Filom. Ahora mismo.
Mama me ha dado esta carta
para ti: (Sc la da.) de muy crecido
interés debe de ser



Marq,

Fii.ttM.

Marq.

Filoji.

Marq.
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cuando al darmela me dijo
que & nadie la confiaria
mas que & mi, que con sigilo
te la entregue, y & tal punto
ha llevado su capricho,
que ordend & la vieja Ménica
que sin moverse de un sitio
me aguardara en el carruaje
y alli estara.
(Distraido.)  Si, la he visto.
Hasta aqui he subido sola,
te he esperado y méas no digo;
ya tienes la carta, conque
mi encargo en regla he cumplido.
(Arrug™ando la carta catre sus manos.)
(jOh, Dios, me destroza el alma
este espantoso martirio!
¢qué me pide aqui? jimposibles!
¢be de acceder? jdesatino!
pero si no... jme estremezco!
es horroroso el castigo!)
;Qué le digo?

Filomena...
dile... que yo pierdo el juicio,
que tenga piedad de mi;
dile también que si vivo
es solo por un milagro
de Dios, que no ha permitido
que esta misera existencia
despefie por un abismo.
Y diselo td con esa
voz de mégico atractivo
que para las madres tiene
el acento de sus hijos;
afiadele que yo soy
el sélo amparo, el abrigo
que tiene esa pobre vieja,
que es mi madre y jque bendigo!
Si es cierto que joven eres,
si hay en tu alma un vesUgb
de caridad, si recuerdas
que a la par hemos crecido
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y los rezos no olvidaste

que aprendimos desde nifios,

td se lo dirés, oh, si!

se lo dirasy confio

que alcanzaras que tu madre
no nos prive de este misero
rincon donde con modestia

mas con dignidad vivimos.

Para eso no te recuerdo

que aunque pobre, soy tu primo,
,ni que en dias mas risuefios,
mas felices, se convino

en nuestra unién, no, me callo,
i¢qué hacerle, si Dios lo quiso?!
Mira en mi s6lo un extrafio
que te dice estremecido;
—Sefiorita, usted es rica,

usted vive en el bullicio

del mundo donde festejan

su talento, sus hechizos,

usted respira esa atmosfera
perfumada que infinitos
encantos tiene, va a bailes
envuelta en gasas y ricos
adornos, que su belleza
aumentan, tiene magnificos
coches, criados y fincas,

y es jéven, ¢donde habra triunfo
que no consiga? yo en cambio
soy un pobre y poco pido;

que su madre no me arroje

de este rincon donde vivo

con mi anciana madre, y donde
con la escasez me resigno,

pero joh Dios! que no me obligue
a verla morir de frié

recostada, tiritando

sobre el encharcado piso,
porque fuerzas no tendré

para sufrir tal suplicio.

Fii.oM.  Acostumbro & no mezclarme

en tales cosas, le he oido



Marg.

Eitom.
Marq.

Elt-OM.
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porque no digas que soy
orgullosa.
Te suplico

que me des cua esperanza,
jsigniera eso!

Adios, chico.
(Deteniéadola.)
Vete con él, mas no olvides,
aunque vivamos cien siglos,
que si me viste rogando,
que si demandé tu auxilio,
fué por mi madre, que yo
para nada necesito
mas amparo que el de Dios,
iténlo presente! (volviéndole la espalda.)
(Filomena yéndose por el foro.) jQué altivo!

ESCENA VIH.

Kl Marqués con la carta en la mano, poco después AURORA

al foro sin que la vea el MARQUES.

Pasion infame, maldita,

que en el afan que te abrasa
vienes & echar de su casa

a la pobre que la habita.

Si tu conciencia no grita

y no ves mi padecer

locura inmensa es querer

que acceda & tu pretension,
pues tan inicua pa.sion

es hija de Lucifer.

(Arrollando de nuevo U caria y tirdndola al sucio.)
¢Dbnde volveré mis ojos,

que encuentre dichas serenas?
jaln hay para mi mas penas!
jaln me aguardan mas abrojos!
Pero si s6lo hay enojos

y miseria y lulo y duelo,

¢por qué la muerte su hielo

en mi corazén no sella?

imi madrel... jjgracias & ella,
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aln hay para mi consuelo!!
(Entra en la habitacién de la isquierda.)

ESCMA iX.
AURORA.

¢Qué extrafias palabras
con ligubre acento
pronunciar le he oido?
iDios mi6! ;Qué es esto?
iSu prima es la causa!

y después colérico;

arrojé una carta
arrugada al suelo.

Ahi esta... es aquella!...
¢qué haré?... jno me atrevo!...
ila leeré? no sé

si estard mal hecho...

su prima la trajo, (Cogiéndola.)
resistir no puedo;

pues si ella es la autora
vertera veneno.
Descubramos pronto...
;qué dice? no veo...
(Leyendo.) <S no correspondos
«al amor frenético

»que sabes, Gonzalo,

»te dedico ha tiempo

»si prefiere.s ser

»en voz de opulento

»un pobre diablo

»que esta pereciendo;

»Si Mi mano escupes

»y del casamiento

»que te ofrece el fausto
»huyes con desprecio,
»no olvides, Gonzalo,
»que te tengo preso,

»que estas en mi casa,
«que en vengarme pienso,



»y de ella saldras
»COmMo un pordiosero,
»pues pagar no puedes
»tu asilo modesto.
»Entu madre piensa,
»pues sf no te ofrezco
»que mafiana mismo...»

ESCENA X.

El MARQUES, saliendo de pronto, AURORA.

Mirg. Esa cartal...

Auh. iCielos!
Marqg. Damelal...
Aur. Sefior...

-Marq. Damela al momentol!...

Aur. jPor Dios!

Marq. iNo la leas!

Aur.  Soltarla no puedo...

Marqg. Aurora, ¢qué dices?

Aur.  Terminarla quiero...

Narg.  j¢leiste?!

Aur. iPerdon!
perdén se lo ruego,
resistir no pude...

Marg. j¢Aurora; qué has hecho?!

Aur. No lo sé: aqui dice...

Marq. jDetente!

Aur. iYo muero!

Marqg. Damela jno sigas!

Aur. iQué infame es su pecho!
Sefior!...

Marq. iTe perdono!
pero trae...

Aur. Deseo...

¢si ya la he leido

qué importa?...
Marg. iLo ordeno!
Aun. iPor Dios! yo vacilo...
Marq. jAuroral



Asunc.

Aur.

Asuisc.
Mabq.

Asunc.

Marq.
Aur.

Marq.
Asunc.

Nrq.

\UR.
Asunc.
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ESCENA XI.

DICHOS, DONA ASUNCION, por la itquierda.

jQué es esto!
(Enlreg'andoie la carta.)
Esta carta. jLea usted!
i¢Esta carta?!!
Madre!... .Auroral...
La impaciencia me devora...
(Leyendo la carta.)
iOh! j;qué has hecho?! por merced!
;Qué es lo qlie has hecho? facil cosa,
ensefarle sin ficcion
el villano corazén
de una mujer poderosa.
Ensefiarle los agravios
que & su nombre y su decoro
pretende inferir el oro
con la sonrisa en los labio.s.
Ensefiarle quien le vende,
pues en la carta se explica
que esa pariente tan rica
algo del pobre pretende.
;Qué pretende esa sefiora?
carifio, jpues no es trabajo!
iy de qué modo tan bajo
lo pide!...
jCallate, Auroral!
Aunque maldades hay hartas
en esta nunca cref...
(Dando la carta al Marqués.)
{qué contestaras?
(Haciendo pedazos la carta.)
Asi
se contestan estas cartas!
jOh! (Con alegria.)
Hijo mio jvalor!
gozo lo que no es decible;
la miseria es preferible
mil veces al deshonor.
Mafana vendran & echarnos
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Je casa, pues no podremos
pagar... mas conseguiremos
que no puedan deshonrarnos.
Y aunque el dolor te taladre
tu pena mitigara

saber que contigo va

la bendicién de tu madre.
(Aurora esla a) fondo: el Marqués y Dofia Aguneiwi
en el proscenio.)

Encanto de mis amores,
suefio que conservo ileso

Jo mismo que el primer beso
que en tu regazo de flores
dejaste en mi frente impreso.
Hoy enferma, anciana y triste,
todo el dolor lo reviste,

me llegastes 4 criar

y Yo no te puedo dar

la vida que t0 me diste!

T, que con inmenso amor
y agena siempre al dolor
dabas al tierno capullo

con tus canciones arrullo

y con tus besos calor.

Ta que las diclias mas puras
en mi veias seguras
olvidando los enojos,

ite lie de ver yo con mis 0jos
sufrir tantas amarguras?
Pues bien, llegara mafiana,
no temo su .sombra vana,

que el honor muy alto grita,
y de esta casa maldita

saldré con mi madre anciana.
Lucharé basta perecer,
rendido no me han de ver
pues mi alma una vez escucha
que el que por su madre lucha
al fin tiene que vencer.

No te arredres, madre mia,
ni pienses que la agonia

nos cifie sus fuertes lazos,



ASUSC.

Marg.

Asumo.

AUR.

pues le dormiré en mis brazos
cual yo en los tuyos dormia.
(Muy conmovida abrazando & su hijo-)
jHijo mid!

jSanto amor
que cura todo dolor!
fuente de mis embelesos,
yo te volveré los besos
con que me dabas calor.
Y yo por ti impetraré
& la caridad... jsi a fe!
(An-odillandose'ante su madre.)
jen tu bendicién confio!

(poniendo las manos en la cabeza de su hijo y

abrazandolo después.)

iDios te bendiga, hijo mi¢!
(Arrancandose el medallén que lleva al
levantandolo en alto.)

iJuro que los salvaré!

(Sale enrricndo de escena.—Teldn.)

HN DE. ACTO PniMKRO,

cuello y
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ACTO SEGUNDO.

fir Ua misma decoracién.

ESCENA PRIMERA.

El MARQUES, quitandose el sombrero y tirandolo con abati-
miento en una silla.

iNada!... jnada! jen vano ha sido!
jaqui vuelvo como siempre!
inGtil es todo esfuerzo

cuando no ayuda la suerte.
jUltima prueba que ya

& mi corazén creyente

le quedaba! jtristes suefios

que solo inspira la fiebre!
esperanzas que se rompen!
ilusiones que se pierden!
'Grande lia sido el sacrificio!
loméarmelo en cuenta debe

el Sefior cuando me Ilame

& su tribunal solemne!

Tranquila estd mi conciencia,
que be hecho todo cuanto puede
por su madre hacer un hijo...
¢quedara algo? si supiese

que dando mi triste vida...
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Enc.

Marq.

Enc.

Marq.
Enc.

e — H2 —

joh, si! jla diera mil veces!...
mas si mi vida es la suya

el mismo golpe nos hiere.

Nadie ha atendido mis quejas:
risuefios... indiferentes

han pasado por mi lado

sin escucharme, sin verme,
despreciandome tal vez

con su mirada insolente!...
iDios mid!... Pues bien, jsilencio!
coraz6n que te estremeces

al pensar en los dolores,

en los sollozos de muerte

que exhala en estos momentos
el solo ser que te quiere

y que aguarda mas desdichas;
jcallate! no te apoderes

de mi; deja que respire,

no me ahogues; ten presente
que hay que luchar con mas brios;
ique Dios hace lo que quiere!
ique es muy grande! y no podra
ver que por las calles muere
una anciana que en el round"

& nadie mas quea mi tiene!...
(Cac en una sitia.)

ESCENA 11
MARQUES, DOilA ENCARNACION, por el fondo.

(El es!) (Levantandose el velo.)

iGonzalo!

Sefiora...
¢aqui usted?
iMal que me pese!

aunque llegar hasta aqui
me rebaje y me avergience.
Nadie & que venga le obliga.
¢Nadie?... mas seamos breves.
¢Leiste mi carta?



(Reparando en los pedazos que hay por el suelo y
eol;iendo uno de ellos.)
iOh, si!

alli la veo! «
Marq. (jDios clemente!)
Enc. ¢(Esta respuesta rae das?

No olvides, por lo que fuere,

que al venir a recogerla

me has visto bajar la frente.

Y... ¢callas? comprenderas

que tu silencio me ofende

y que tolerar no puedo

que a ese grado m'e desprecies.
Marq. Sefiora, lo que comprendo

es que YO SOy un juguete

de sus caprichos...

Esc. Gonzalo,
no sigas asi, detente,
j6yeme!

Margq. Voy comprendiendo

que conmigo se divierte
y en aumentar mis angustias
sin compasion se entretiene.
Emec. i¢Yotus angustias, Dios mi6?!
Marq.  Mis angustias, que no vencen
este corazon de hierro
que por nada desfallece!
Soy pobre y por esto sélo
se lanza usté & proponerme
lo que & nadie siendo honrado
sin lastimarle se ofrece.
Enc. No, Gonzalo, tu te ofuscas;
¢qué valen los intereses
ante el paso que hoy he dado
sin que pudiera vencerme?
¢No vale & tus ojos nada
el que yo, noble, pudiente,
que veo & mi alrededor
un enjambre de donceles
aspirando & una mirada
que les dé esperanza leve,
rompa por medio de todos,



Mabq.

Ew.

Ene.

Enc.

Marq.
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veoga & buscarte a tu albergue,

y con mi mano te ofrezca

no mis palacios y trenes,

no mi nombre, que es el tuyo...

Le suplico no se esfuerce...
¢Qué dices?

Nada, sefiora...
¢Qué contestas?
Lo de siempre.

¢Me desprecias?... jmiserable!
jcon Dios quedal...
(Oeteaicndoia.) No S6 altere.

Ni yo soy un miserable,

ni la desprecio... no intente
imposibles, ni en quien no
tiene la culpa se vengue.
Esctcheme usted un rato;

si es verdad que me enaltece
con su afecto observara

que la razén me protege.
¢Quién soy yo? hoja perdida
que los vientos de la .suerte
arrancaron de la rama
donde se mecia alegre.

El mundo en mi no repara;
nadie sabe si padece

mi corazdén 6 si ya

le hel6 el soplo de la muerte.
De aquejia turba de amigos
que apifiados, complacientes
mi afecto se disputaban.

;qué se hizo? de repente
todos han desparecido;

ya no hay uno que se acuerde
de Gonzalo, que esté4 pobre,
de Gonzalo, que comprende
la raz6n de su silencio

y lo disculpa y lo siente.

Soy pobre; ¢por qué? lo ignoré;
he cometido el aleve

delito de haber perdido

una fortuna excelente.
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¢Qué culpa tengo que el fuego

mis ljaciendas consumiese?

¢qué, si al fin quebrd la casa

que conservaba mis bienes?

para mi no hay compasion,

jsea! pues que Dius lo quiere.

En cambio usté es tnillonaria

y viuda, ¢qué apetece?

¢el amor de un pobre diablo?...

le suplico que me deje,

que no haga caso de mi;

isi usted de seguro puede

encontrar quien valga més

y nombre y fortuna lleve!

¢No es verdad que razén tengo?

;qué dirian mis parientes,

qué mis amigos, que ya

en el sepulcro me creen,

si ahora del brazo de usted

ante el mundo apareciese

y gozando sus millones

y su grandeza rae viesen?

Todos me sefialarian

con el dedo, que escarnece,

y sereirian de mi

y de usted... joh! jno lo pienso!
Enc. Gonzalo, disculpas son

las que tu lengua profiere.
Maug.  Solo es la fiel expresion

de lo que mi pecho siente.
Enc. Engafiarme no podras:

esa terquedad perenne,

esa altiva oposicion,

me estan diciendo que tienes

una pasion escondida

y que ocultar te conviene.
Ma«qg.  ;Pasion yo? ¢y dénde?
Enc. iAqui mismo!
Vi hija,- que saberlo debe,
me lo ha dicho; con Aurora
habio...

M\ug. iSilencio!



M\rq.

Ese.

Margq.

Enc.

. E inocente
le descubrié la pasion
mezquina que te envilece!
Para usted nada hay sagrado.
¢Sefiora, cOmo se atreve
& insultar & un angel puro?...
Si, cuanto quieras defiéndele.
¢Es decir que me pospones
& una criada? presente
ténio, porque mi venganza
sera tal cual la mereces.
i5asta ya, porque ia sangre
siento en mis venas candente
y brota del corazén

rab mejillas enciende.
(mesa, que atrgeellanb
por los mundanos deberes
con el insulto en los labios
& pisoteanne viene;
que mancilla el honor puro
de una virgen inocente,
que es el sélo patrimonio
que Dios al pobre concede,
no temo sus amenazas,
mi corazon N0 £ ek,
que es muy grande y en el mundo
no bay oro que mas que él pese.
Dentro de pocos momentos,
muy pocos seran, muy leves,
sentirds haberme dicho
palabras tan insolentes.
(Vése por el foro.)

ESCENA 1IL

El MARQUES, luego DONA ASUNCION, por la izejuierda.

Marq.

Asufic.

No me abanbones. Dios mio,
en esta espantosa lucha,
déjame triunfar; jmuy grande
es quien de sus penas triunfal
jGonzalo!



Mahq.

Asunc.

Marq.

Asunc.

Marq.

Asunc.

Margqg.
Asunc.
Margq.

Aslisc,

Marq.

Asilinc.

(Abrazandola.) jMadre del alma!
¢Estas solo? ;qué me anuncia
tu mirada? en ella veo
que nuevas penas te abruman.
No es nada!

Escuchar crei
el rumor de una disputa...
¢hablabas con alguien?

No.
A solas con mi tristeza
habré esforzado la voz
y ta creerias sin duda...
Eso sera; pero dime, -
hijo, no descansas nunca,
vas a enfermar.
Ojala.

iGonzalo!

Perddn, si adusta
te hirié mi voz, madre mia,
mas tu eres la bondad suma
y comprenderas que ignoro
lo que mis labios pronuncian;
¢pero enfermar? ten presente,
si tal idea en ti pugna,
que Dios envia las fuerzas
& razén de las angustias.

Seré verdad, lo comprendo,
Gonzalo, pero IU abusas.
;Donde has pasado la noche,
por qué no has venido?

En busca
como siempre de consuelo,
y como siempre, en mi ayuda
nadie ha llegado; en mi oido
esa amenaza retumba
y hoy se cumplira...

Gonzalo,
no es posible, td la injurias.
¢Qué mérito habra en vengarse
en dos pobres criaturas
que de sus locos caprichos
no tienen la menor culpa?



Marqg-

Asiijcc.

Margq.

Asuijic.

Margq.

ASUNC.

Margq.

AsufiC
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No la conoces aln bien;
gozara en darnos tortura,
porque ofensas de esta clase
no se han perdonado nunca.
Yo diera mi sangre toda
por poder con voz robusta
decirla:—«cobrese usted
los meses por que pregunta.»—
Pero jimposible! es en vano,
la impotencia me subyuga,
y saldremos de esta casa
oyendo cual nos insulta
con su sarcastica risa
inspirada por las furias.
No pienses en eso mas.
Di, Gonzalo, ¢a parte alguna
enviaste & Aurora?

Yo no.
Enténces, si la calumnia
mi corazén, Dios lo sabe
que serd mi pena mucha.
¢ Qué es eso? ¢por qué lo dices?
¢adonde esta Aurora?

Escucha.

He sentido de la noche
entre las sombras profundas
sordo murmullo en su cuarto
cual del que reza 6 murmura.
Después, cuando la mafiana
reemplaz6 & las sombras turbias,
sali6 & la calle sin verme,
sin venir como acostumbra
& prestarme los auxilios
propios de mi edad caduca...
y yo sola me vesti,
fui & su cuarto y desnuda
encontré la habitacion.
i¢Como, madre?!

Estoy segura.
Ni su cama, ni su cofre,
nada habia, triste, muda,
quedé bafiando las lagrimas



Maugq.

Asunc.

Marq.

AsUNC.

Marq.
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mis siempre pupilas huiliraedas;
— ipos abandona! pensé...—'
—ique Dios te dé mas ventura
que anosotros!—eso es todo,
y por cierto estoy confusa.
(jOtra vez de! desengafio
siento Ja acerada punta!)

Pero no, jsi es imposible!
Auroral... buena lajuzga

mi corazoén, ha sufrido

con nosotros, me repugna
pensar... jYo me vuelvo loco!
sufrir tantas penas juntas

no puede mi corazon,

que & la esperanza renuncia...
;que iba & decir? la esperanza
es mi consuelo: la Gnica
fuerza que el alma sostiene

y alivia las desventuras.

Hijo, si, digo lo mismo,

mas ¢qué hacerle? esa es la ruta
que Dios trazé & los vivientes,
y que por nada se muda.

No seamos egoistas:

¢qué hacia en esta clausura
una chica de sus afios?

ave lierna que las plumas
tendid ansiosa sobre el aire
volando & region mas pura.
Dios la guie en su camino...
jAsi seal mas se agrupan

en tus ojos nuevas lagrimas.
Cuando te ibas, mi Unica
compaiiia, eraesa nifia...
Pues si ese pesar te punza,

no te arredres, madre amada,
ipiensa en mi! que no me asustan
los azares de la vida,

ni los dolores me. turban.

En mi, que te adoro tanto,
que no veo a mi ternura,

ni limites, ni horizonte,



DI cnOS,

Blas.
-Marq.
Blas.
Marq.

Asiinc.
Blas.
Marg.

Blas.
Marq.

AsUNC.

Blas.
Marq.
Blas.
Asu.w.
Marqg.

AsUNC.

Blas.
Asunc.
Marqg.
Blas.
Marg.

Asunc.

Marq.
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(i tiempo que la consuma.
Solos ya la débil cana

y la potente columna,
cuando rueden por el suelo,
Dios hara que rueden juntas!
(Abraza & su madre.)

ESCENA IV.

abrazados, se vuelven al oir & D. BLAS, que entra
por el foro.

Sefiores...
¢Quién? adelante.
Me envia la...
Bien, ya sé.
(A su madre.) déjanos por un momento.
Usted viene...
Vengo & ver...
Viene & verme... (A d. bus.) (No prosiga,
¢es la condesa la que?...)
Si, sefior.
(Pues hablaremos.)
(A su madre.) Uo amigo miO...
Bien,,
les dejo...
Pues yo queria...
(\p.) (jEs usted muy bestia!)
¢(Eh?
¢Qué dice?
No dice nada...
ique me quiere mucho!
Pues
se me habia figurado...
(jCuénto cumplido!)
Pensé...
Pues le engafiaste...
Decia..,
(Ap.) (jSilencio por Lucifer!)
Déjanos, madre.
iHijo mio,
con Dios queda!
Vé con El.



Marq.

iiLAs.

Margq.

Hlas.
Marq.

Blas.
Marq.

Blas.
Margq.

Blas.
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ESCENA V.

El MARQUES, D. RUAS.

Ya estamos solos, ahora,
cumpla usted con su deber
y digame cuanto quiera,
que todo lo escucharé.
La condesa, mi sefiora,
me encargd le haga saber
que si no me da ahora mismo
las mensualidades que
tiene atrasadas dei cuarto,
sin detenerme, ante el juez
haga entrega de este escrito (10 sacu.)
de deshaucio.

Lo pensé:
no me sorprende a fe mia
tal resolucion, ;qué hacer!
esta en su derecho, jes justol...
(jQué humillacion tan cruel!)
Diga usted a la condesa
que hoy con mi madre .saldré
de esta casa, y de ese modo
la privaré del placer
de que vengan ‘4 arrojarme
como & un pordiosero.

Pues!
Que lo que quedo debiendo
juro se-lo pagaré,
aunque al infierno & buscarlo
tuviera que descender.
Yo no doy a la condesa
ese recado.
jPardiez!

Usted la insultal...

Buen hombre,
sin suprimir ni poner
reproduzca cuanto he dicho
ahora mismo y hara bien.
También me encargd pensara



Margq.

Blas.

Margqg.

Blas.

Maro.

Blas.

Maro.

Beas.

Maro.
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que era la dltima vez

que le hablaba del asuoto,
y que ansiaba conocer

si habia usted cambiado...
Lo que &ntes le contesté
lo sostengo, pues aun vivo;
y para ello menester

seria que me mugiese,

y que al volver & nacer
naciera siendo un villano,
y eso nunca lo seré.
jUsted falta & mi sefiora!
¢Coémo se llega U atrever

& expresarse en tales términos
de la condesa, que es

un modelo de virtudes,

un dechado de honradez,
un tesoro de bondades,
una paloma sin hiel...
Suprima usted los detalles,
que la conozco muy bien.
Pues entbéuces no comprendo
cémo, con desfachatez,

la insulta usted, olvidando
que la debe...

Céllese,
porque tengo el genio vivo...
No sefior, no callaré;
que & mi no me asusta nadie...
iPor vidal...

Tendréa que ver
que un pobrete hable tan alto,
y que & un honibre de mi... jpues!
en vez de tan necio orgullo
debiera pensar, a fe,
que no tiene nada, ¢lo oye?
tanto que, por no tener,
ni ofrecer puede & su madre...
iSandio! la lengua deten!

y cuando hables de mi madre
el sombrero quilate.
(Arrojandoselo al suelo.)
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Blas. ¢ Qué hace usted?
Maro. iVoto al iniierno!
lacayo de mala ley,
que hoy ensalzas & tu ama
porgue es muy rica y porque
recompensa tus bajezas,
y mafiana un puntapié
la ciarias si la vieras
como hoy tus ojos rae ven;
viborezno que en mi pecho
has conseguido morder,
te voy & arrancar el alma.
Blas. (Cogiendo rapidamente el sombrero ” colocandos,’
cerca de la puerta del fondo.)
No por Dios! deténgase!...
mas le valiera pagarme
ios meses...

ESCIiNA VI.

TUCFIOS, AURORA, muy agitada, cebando un pafiuelo con d;
fiero en el sombrero que tiene en la mano D. Blas.

Aur. iCobrese uated
los meses por que preguntal
Marg. (Dios me oy6! jbendito CIY)
Auroral... jangel del cielo!...
jay, si! ti me salvas; ven!
(Llevandola al proscenio.)
B1.\S. (Contando cl dinero.)
Veinte... treinta; estan completos;
esto sobra; le daré
el recibo; esta corriente;
(Sflca un lapiz de la cartera y irma.)
lo firmo en un santiamén...
Caballero!... no me atiende...
todo aqui lo dejaré
no quiera darme otro tiento
esta imagen de. Luzbel.
(Vése dejando encima de la silla el pafiuelo con o
dinero que ha sobrado y cl recibo.)



Marq.

Aur.

-Marq.

Aur.

Margq.

Aur.

escena vh.

AURORA, el MARQUES,

jAurora! no puedo hablar...
td nos salvas de una afrenta...
que Dios te lo tome en cuenta
y que él te llegue & premiar.
Todo lo que en mi se encierra
es tuyo por lo que lias hecho;
ideja que llore mi pecho!
iiatn hay virtud en la tierra!!
Mi sangre y mi vida, si!
y la luz que Dios rae ha dado...
si hoy & mi madre has salvado
iiqué es lo que no haré por ti!l
No vale nada mi accién
ni de ella .se debe hablar.
¢De qué se puede admirar
quien tiene tal coraz6n?
Y a) mirarle tan buen hijo,
yo que & mis padres no vi,
no sé, sefior, qué senti,
que adn en mi alma esta Ojo!
Pero basta, pues quisiera
decirle...
;Qué?
Me sorprende

una cosa que no entiende
mi razon...

Di qué te altera.
Hasta ahora no se lo be dicho,
por mas que ha tiempo lo vi,
porque, en verdad, lo crei
casualidad 6 capricho.
Siempre que salgo a la calle
observo, de espanto muerta,
dos hombres ante la puerta,
de mala cara y mal talle. ¢
Sin que falten 4 su plan,
ima cualquiera la hora,



Marq.

Aur.
Marq.

Aur.

Maro.

Aur.
Marq.
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si sale & la calle Aurora,,

alli los hombres estan.

Y ayer, lo mismo que hoy,

con intencién que no entiendo,
detras de mi van siguiendo

& donde quiera que voy.

Nuiica me hablaron, y & fe

no hay nada que mas me asombre.
Pugs te juro, por mi nombre,
que yo los espantaré.

Que te preocupes no quiero

con lo que tal hecho esconde...
pero dime, Aurora, ¢en doénde
encontraste ese dinero?
Vendiendo cuéanto tenia;

pero ¢a qué hablar?

iGrande accién!

i¢Has vendido el medall6n?!
y para qué lo queria?
El encerraba el recuerdo

de la madre & quien no viste...
¢quién a tal hecho resiste?

jOh, Dios mid! el juicio pierdo!
Quiero & mi madre hacer ver,
aunque tu alma conoce,

para que conmigo goce

lo que ahora acabas de hacer.
iNo!

A cuanto el mundo encierra

diré con honda emocion,

que cual ese corazén

no hay otro en toda la tierra, (vasc.)

ESCENA VM

aurora.

Ya no sabré quiénes son

mis padres, mas no lo siento,
si aqui he traido el contento
y esta alegre el corazon.

(lon carifiosa atencion



- 46 —

estos mi nifiez cuidaron,
aquellos rae abandonaron...

pues entoneos Dios lo ve,

justo es que salve & los que

de la afrenta me libraron.

iCon qué reposo ini alma

en este instante palpita!

iqué blandamente la agita

del bien la buscada calma!

¢Qué mayor triunfo, qué palma '
hay que la que llega & dar

el premio del bien obrar?

jOh! sil pues sin que se asombre
se ve como llora un hombre
cual yo le he visto llorar.
Ya esa sefiora condesa,
que de tal po tiene traza,
no cumplira la amenaza
que aln tiene mi alma opresa.
Dios es bueno y se interesa -
poi* el hijo que esforzado

para aliviar el estado

de su madre, vive fijo;

y el que siempre fué buen hijo
no puede ser desgraciado.

ESCENA IX.

AURORA, el DUQUE DEC SOLAR, por el fundo.

Drique. (inquieto y receloso con el medallén en la mam, )
¢Sera aquella?... iNol... |a calma

me falta... jDios poderoso!

iqué huracan tan espantoso

estd rugiendo en mi alma!

¢Cémo he llegado aqui en pos

sin que mis recuerdos borre?

iAl que es bueno Dios socorre

y esta es la mano de Dios!

Dugque. ¢Qué murmura?... jJéven!

R

AUr. \Volvicndose.) JnTl
Duque. jQué hermosal!
«\UR.

(jQué turbacidn!)
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Duque, (sacando el medallon que Aurora tuvo en las pri-
meras escenas.)
¢(Es de usté ese medallon?

Aur. (Miréandolo con carifio.)
iDios mio! ino! jno lo es ya!

Duque. iNo lo es ya! luego habré sido?...

Aur. (¢Seré falso? cqué interés?...)

No sefior, jya no lo es!
hace poco lo he vendido.

Duque. jOh!! (Queriendo abrazarla.)
(Conteniéndose.) ¢Mas podrd lu memoria
decirme cuél lo adquirié...

Aur. No tengo reparo, no,
que es muy sencilla la historia.
Siempre en i cuello pendiente
lo miré con alegria,
que ese s6lo bien tenia
ia pobre nifia indigente.

Duque. (Conteniéndose.)

(TU??

Aur. Lo diré sin rubor
aunque el decirlo me aflija...

Duque, (iQué es esto, Dios mi6!?

Aur. Hija
soy de la Inclusa, sefior!

Duque. jElla!’

Aur. Esa alhaja saqué.
Duque. ¢(Cdémo esta emocién resisto?
Aur. Nunca & mis padres he visto

ni quiénes han sido sé...
Duqgde. Va & reventar mi razén:
el verme asi no Te asombre!
(Haciendo un esfuerzo con su memoria.)
jAurora!
Aur. ' Si, ese es mi nombre!
Duque. jHija de mi corazo6n!
(.Abrazandola tiernamente.)
Aur- iPadre miol al fin mis labios
al alma tal nombre anuncian,
pero jay de mi! lo pronuncian
liaciendo & mi madre agravios,
Dique. (Tu madre?... jno! filé mi esposa;



Duque.

Auh.

Duque.

Aur.

Duque.
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la frente puedes alzar!
jTurid! & qué recorcar
rstoria tan lsstinos
Pero ven, que el tiempo pasa
y me mata la alegria,
ames cuéntame, bija’min,
¢cOmo estas en esta casa’
Soy la criada, qué digo?
hija dijer%mejor...
;QUé s s hedo, Sor,
@“gciame%éecasﬁgﬁ
¢iTu criada de esta gente
que mi alma llené de duelo?
iOh Dios! la furia del cielo
hoy viene & azotar mi frente
¢Que dice usted?
Je estremezco:

¢que es lo que pasa por mi’
vamonos pronto de aqui,
que yo otra vida te ofrezco.
Deja por siempre estas sombras,
eres rica, tendras galas
y cruzaras régias salas
cubiertas de oro y alfombras.
¢Que esté mi hija sirviendo
a quien tanto me ha ofendido?
dnne, Aurora que has mentido,
dimelo, que estoy muriendo!
Digo, sefior, la verdad
y en repetirla me ufano,
ellos con prédiga mano
a’tendieron mi liorfandad.
Eu quererme se complacen,
y pasandome con crcc6S
conmigo han hecho las veces
~le sblo los padres hacen.

d hado enemigo
ensu serte nezclo
y su aerte no diMo
ul un pariente ni un anigo.
(Con alearia.)

jOh! si!



— 49 -

Auar. Quedé yo & su lado. *
Duque. De admiracién mi alma llenas!
Aur. y Yo sus acerbas penas
en cuanto pude he endulzado!
Viéndoles llena de afan,
sin pan y sin alegria,
lo poco que poseia
lo vendi por darles pan.
A mi infancia placentera
sus desvelos dedicaron
y con amor me educaron
como si hija suya fuera.
Siempre vi con dulce calma
olvidando mis agravios,
tierna sonrisa en sus labios,
hondo carifio en su alma!
El pobre ser que acogieron,
ignorantes de quien era,
jamas pagarles pudiera
lo que en su favor hicieron.
Duque. {YOSuU ruina juré!

Aur. iYo amante les he servido!
Duque. iYosu perdicién he sido!
Aub. iY yo, sefior, les salvé!

Duque. iBasta! hora es ya que recobre.
tu titulo y tu esplendor;
jven, Aurora!
Aur. No sefior,
yo no abandono & los pobres.
Duque. (¢Qué es lo que dices?!

Aur. iPerdon!
Duque. iPor Dios que te obligaré...
Aur. No los abandonaré

porque estos mis padres son.
Duque. YO0 solo soy!
Adr. No he querido
causarle el menor tormento:
mas lo es desde hace un momento
Vestos hasta hoy lo han sido.
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ESCENA X.

Dimos, el MARQUES, queda parado sin ser visto eo la puerta
(le la derecha.

Duque. Tu padre te manda...
Margq. (i¢Quién?")
AUR. iNo olvide usted siendo tal
que si le han hecho algin mal
me han heclio & mi mucho bien.
Y sepa porque corrija
el odio que le taladre,
que el mal producido al padre
se troco en bien en la hija.
Marqg. (j¢Qué dice?!)
Duque. Olvidar yo?!
Vur. Olvidar, si, padre mié,
en su buen alma confio.
iOlvidar! y por qué no?
Duque. j¢Olvidar yo mis agravios?!
jvente!
Aun. iNo podré seguirle!
quiero un secreto decirle
que se escapa de mis labios.
Dichosa en tranquila calma
hasta aqui siempre he vivido...
pero jay padre! ya he perdido
por siempre la paz del alma.
He sonado, y yo no sé
quién tal sueno me ha inspirado,
pero en mi vida he gozado
como sofiando gocé...
Cubiertos de resplandores
mil angeles sonreian,
y & mi corazoén cefifan
blanda cadena de flores.
Yoreia y vi después
de alegria el alma llena,
ceflir la misma cadena
al corazén del Marqués.
MaRQ.  (Cong'ozo.) (Oh!!)
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Duque.

Aur.
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Y con fraternal abrazo
de un modo tnn dulce presos
no secaban nuestros besos
de flores el tierno lazo!

Y aunque oirme no le cuadre,
vi después de gozo henchido
un semblante tan querido
como el semblante de un padre.
iDe padecer no concluyo!
ijle amas!!

Si: y no me inquieto,
los angeles han sujeto
mi corazén con eJ suyo!
iiEsto mas!! vamos, que aqui,
hija mia, me sofoco!
jOh! yo su perdén invoco,
perdonele usted por mi!
iGalla! ;perdonar? jme aterra
de esa palabra el sonido!
iEn el cielo es bendecido
el que perdona en la tierra!
¢Quion perdona si va en pos
su huella siempre de abrojos?
Alzando ai cielo los ojos
porque alli perdona Dios.
iSilencio! y vamonos ya!
tu voz de mi calma abusa.
(Con explosién y ternur.a.)
iiUsted me arrojé & la Incluso
y iiyo  perdono!l!
(Herifo de pronto.) jjAhU
Sintiendo rotos los lazos
que son del bien embarazos,
el que ciego huyo la luz,
ve, si contempla una cruz,
abiertos siempre unos brazos.
Y observa con emocién,
que el llagado corazén
cura de pronto su herida,
y es porque esta alli la vida
y es porque alli esta el perdon.
Dios, desde su alto trono,



de su bondad en abono,
a los que llegan gimiendo
siempre dice, sonriyendo:
—iLlegad & mi; yo os perdono!—
El que cifia la corona
que en el perdodn se eslabona
seré feliz si tal dice,
que Dios la boca bendice
del que en la tierra perdona.
Y cuando & hacer tal llegamos
envian los frescos ramos
su aroma mejor al viento;
que es muy hermoso el momento
que una ofensa perdonamos.
(El Duque llora visiblemente.)
Y si el que perdén implora
cuando dice—«jperdén!*—Ilora,
cémo dejarle que siga?
Duque. (Arrodillindose & su derecha y besandole una
mano.)
iiHija, que Dios te bendiga!!
WUrQ. (Arrodillandose & la izquierda y besandole la otr»
mano.)
iiQue Dios te bendiga, Auroral!
(Telon.)

FIN DEL ACTO SEGUNDO.



acto tercero.

Palacio dd Marqués de San Gil. Salén suntuosamenle alha-
jado ccmHreS puertas ojivales al fondo. Por entre los recogi-
dos portiers de las mismas se descubren profusion de aranas
<iue dan luz & otros salones, en los que se ven circular pa-
rejas. Al levantar® »Y®'
orquesta que toca un wals. Puerta lateral izquierda. En
frente de ella una mesita con papeles y un candelabro en-

rendido.

RSCENA PRIMERA.

DOSa ASUN-CION, vestida con gran elegancia aparece pensa.
Uva recostada en un divancito. El MARQUES entra por el fond.
vestido de toda etiqueta.

MaRQ (Dirigiéndose & ella con solicitud.)
¢COmo es eso, madre mia,
estas triste, qué te pasa?
Vuelve tus queridos ojos
y escucha; ves? jcdmo bailan!
No ha faltado ui un pariente
de los que en Madrid se hallan
a la cita que les di
en nuestra régia morada.
¢Cémo habian de faltar
tratdndose cual se trata
de la boda del Marqués
que se encuentra en la abundancia.



AsiPic.

Makq.

AsuNc.

Margq.
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Dicen que las alegrias
como los pesares matan:
esta & mi no rae ha matado,
pero estoy tan agitada

que no sé lo que me digo

y Creo que nuestras almas
son juguete de esos suefios
que en narraciones fantasticas
envuelven en nubes de oro
los poetas que los cantan.
¢Sabes algo, hijo querido,
de lo que ha pasado?

Nada;
sélo sé lo que ta sabes:
recibimos esa carta
en la cual se nos decia
viniéramos & esta casa
que era nuestra, como todo
lo que dentro de ella estaba.
Y en efecto, aqui vinimos,
aqui encontramos las galas
que tuyas fueron un tiempo
y tenias empefiadas;
aqui dentro de un cajén
sellado con nuestras armas,
con los titulos se encuentran
nuestras vendidas alhajas,

y por do quiera miramos
terciopelos, sedas, gasas,
criados que nos respetan

y llenas de oro las arcas.

Hijo mi6, este es un cuento
fabricado por las hadas.

Esta es la mano de Dios

que siempre al humilde ampara,
y al mirarnos tan humildes
poderosa nos levanta

después de habernos probado
como antes 4 Job probara.

Es verdad: ¢mas di, hijo mig,
no tienes sospechas vagas

de quién el autor sera
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de esa misiva encantada?
Marq. ¢COmMo? si no tiene,firma!
pero oye, ;o me contabas
cuando ha poco procurabamos
encontrar alguna causa
que nos diera la razon
de todas nuestras desgracias,
que entre tus suefios veias
un ser de lorba mirada
gozando en nuestros dolores
con su sonrisa sarcastica?
Asunc.  ;Sique le he visto, hijo mi¢!
Marq. Pues la carta es de) fantasma.

ESCENA 1.
DICROS, ENCARNACION, FILOMENA, trajes de haiie.
Enc. Picaron, dénde te escondes?
Marg.  jCondesa!
Enc. ¢Cumplidos?... jvaya!

Marq. Aqui, sefiora, ignorando
que tal beldad me buscaba.

Enc. Lisonjerol...

Margq. No sefiora!...
Enc. Asuncién... (Hablan aparte.)
Fii.om. Primo del alma,

no he visto lazo mas mono
que el de tu corbata.
Marg.  Muy bonito debe ser
cuando tu boca lo ensalza;
porque en materia de gusto,
¢quién & Filomena gana?
Fitom. jAdulador!...
Muigq. Filomena,
todo aquel que adula engafia,
y no es posible engafar
a belleza tan galana.
riov  Jaljal ja
Enc. ¢Nifia, qué dices?
Marqg.  Nada: de embromarme trata,
me quiere tanto esta chica,



Enc.
Marq.
E«c.

Filom.
Marg.
E«c.

Fu.om.

fiNr;.

Marqg.
Enc.

Marg.

Asuinc.

Ekc.

Filom.

Enc.
Marq.

Enc.
Marq.

y tiene tan buena pasta!...
Quién duda que te queremos?
Claro...

Mas las bromas cansan!
(Asu hija.) ¢Por qué no vas & bailar’
Primo mid, ¢t no bailas?
Se me ha olvidado.
(A su hija.) Ves ti...
(Sentandose.) Mama, estoy muy fatigada
Pero Gonzalo, ¢qué es esto?
pregunto & tu madre v calla.
¢El qué?

Este lujo soberbio...
estas magnificas salas...
Jal ja! ja! querida tia,
la explicacion es muy clara,
que me ha tocado no piense
ei premio de esta jugada...
(Levantandose.) Mfi voy & echar un vistazo,
ahi os dejo acompafiadas...
(Besandola ruidosamente.)
iTU tan fresca como siempre!
(id.) Por usted dias no paisan.

ESCENA IIf.
El MARQUES, ENCARNACION, FILOMENA.

Conque, sigue...

Es muy sencillo.
Tia, medié la humorada
de vivir por las bohardillas
y lo cumpli sin tardanza
mintiendo miseria en toda
la extension de la palabra.
Porque el que el mal no conoce
después no goza & sus anchas
de las venturas que el bien
extiende ante nuestras plantas..
Ya conozco bien el mal.
¢Conque esto ha sido?

IUna chanza!
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Marq.

Enc.
Filon.
Marq.

Efic.
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Marq.
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Marq.
Enc.

Marq.

Filon.

Enc.

AL

FiLOM.
Enc.

Filon.

Enc.

Filon.

Enc.

Filon.

iYa lo dije yo, mama!
iQué penetracion tan ciara!
Pues mira, lo disfracé
tan bien, que & veces pensaba
yo mismo que era verdad.'
Jal jal ja
Riaii con gana,
porque yo también me rio.
Siempre faisan empalaga,
y dije, tengamos hambre,
asi como suena en plata,
y me sali con la mia,
porque le juro que en chanza
he pasado muchas noches
sofiando con las patatas.
3ajal ja
Ya supusimos
nosotras que se trataba
de una cosa parecida.
¢Cémo no?
Pues si no, jcalla!
ibamos & consentir
siendo como es tan cercana
la linea de nuestro...
jJusto!
Y un mucbacho en quien se hallan
reunidas tantas virtudes,
de tanto talento...
Gracias.
Tan elegante.
Tan bueno.
Tan discreto.
Tan alhaja.
Con ese genio...
Esc porte...

Y su apellido...
Y su fama,

;Ouiéu no hiciera?... B )
¢Quién vacila?
¢Quién se olvida?
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Quién dudara.
Yo quena...
Yo pensé...
Gracias, sefioras, mil gracias,
que yo no merezco tanto.
Pero, hija mia, no bailas?
Me cansé al fin de ser pobre '
y de sufrir tantas lastimas,
y el ser rico tiene Imy
cierta novedad que agrada.
Ya una vez en posesion
de mis trenes y mis galas,
dije para mi; invitemos
4 mi familia adorada,
pues que trato de casarme,
& que presencie en mi casa
la firma de los contratos
que me han de llevar al ara
(IARY)
(iAh?)
¢Decirnos no quiere'-
el nombre de la agraciada?
Yo soy el afortunado,
mas dispensadme que haga
un paréntesis aqui...
iBah! ¢de sorprendernos tratas?
jJusto!
iY ha venido!
iSi!
(iOli! jla impaciencia me abnisa!>
(Cogiendo )a cadena del Marqués.)
iQué leontina tan bonita!
Pero, hija mia, ¢no bailas?
iDéjela usted! tela ofrezco,
(e gusta?
No seas pesada.
Por supuesto, Gonzalito,
lo que te dije en mi carta
convendras que fué por broma.
Es claro, ¢de eso quién habla?
igual que yo cuansjo fui...
jJusto! pues solo faltaba



Filom.

Enc.

Fn.OM.

11.0M.

Enc.

Filom.

Enc.

Filom.

Enc.

Fn.OM

Enc.
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que hubieran ido gozosas
& insultarme en mi desgracia.
Las bromas es mi sistema,
pcsaditasé no darlas.
\Voy a ver, con su permiso.

. si mis convidados bailan.

ESCENA V.
DONA ENCARNACION, FILOMENA-

Qué bolonio es este chico!
Es un infeliz.
Si fuera
mas listo DCB trataria
con helada indiferencia.
Es que hay razones...
Entiendo,
el buen Gonzalo se acuerda
que se habl6 de nuestra boda
desde nuestra edad maés tierna,
y es claro, nos quiere dar
esta agradable sorpresa.
¢Contigo?
¢Pues quién lo duda?
Es muy lejana la fecha;
no te iia tratado...
No importa,.
ya rae trataréa: & la legua
se le conoce que en mi
es en la esposa que piensa.
Pues no opino: no te hagas
ilusiones, Filomena,
que luégo te ha de herir mas
del desengafio la flecha.
Por qué no se ha de casar
conmigo, dime?...
¢No observas
que el Marqués por su caracter
y continuas peripecias
es todo un liombre maduro,
y que en él locura fuera



Filom
Enc. m

Fir.OM,

Esc.

Filom.

Esc.

Filom.

E.nc.
Filom.
Esc.
Filom.
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casarse con iina nifia
que tus pocos afos cuenta?
Juntas intenta encontrar
Con el amor la experiencia,
y & tu edad los pensamientos
son nubecillas ligeras
que un soplo leve del aire
de un lado al otro se llevan.
No me convences, mama.
Lo que Gonzalo desea
es hallar una mujer
de mi edad.

iPues esta buena!
entonces pareceria
que en lugar de ir & la iglesia
iba el nifio con mama
para llevarle 4 la escuela.
Cliiquilla, ;como te atreves?
pues qué, soy yo alguna vieja?
Viejano; pero comprende
que es grande la diferencia
que entre los afios que tienes
y los de Gonzalo media.
No es tanta; ademas ignoras
que se cuentan por docenas
las bodas que hay de esta clase,
porque el caracter compensa
la distancia que en la edad
puso la naturaleza.
Ja! ja! ja! por lo que dices
voy comprendiendo que suefias.
Ya lo veras.

;Que?

Jaljal

(Nada! lo dicho! chochea!)

ESCIINA V.

ICHOS, DAMAS y CABALLEItOS que entran por el foro.

sha. 17+ E.pliTiich esta o saldn!

RA 2.

Es una Soirée Sharbial
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Sra. 3* Este Marqués es un chico
que en semejantes materias
anadie cede la palma;
¢no opina usted, baronesa?
(Se van sentando.)
Sha. t.* jQuién lo duda! Encarnacion,
me parece que estas seria,
no te diviertes?
¢y quién
serd el que no se divierta?
estoy pensando otras cosas
de alguna maés trascendencia.
(lab. t.° Sefioras, puedo jurarles
que ni en Rusia ni Inglaterra
donde he estado mucho tiempo,
y que son ambas las reinas
de los bailes de buen tono,
y de esta clase de fiestas,
no he asistido & una reunion
que compararse a esta pueda.
Cab. 2. Es que al Marqués en buen gusto
nadie ventaja le lleva.
Cab. 3® Desde nifio descubri6
las méas envidiables prendas.
Cab. i.° Yo lo sé mejor que nadie:
fuimos juntos a la escuela
quedando después unidos
en la amistad mas estrecha.
Sra. 1.* Nos quiere mucho.
¢Quién duda?
Sra 2* jEstan bueno!... (Siguen ap.)
Cab. i.* (Ap.) Filomena,
creo observar en tus ojos, *
y es ahora la vez primera,
cierto desden, ¢me equivoco?
FiLOM. Arlurilo, como quieras.
Cab 1. ¢Esunrompimiento?

Enc.

Filom. m Bueno.

Cab d." No hablemos mas.

Filom. Si le empefias...
Sra. 1'. (Ap. al Caballero 2.°, que la l.abla al oido.)

No sea usted fastidioso



Oab. 2

Sra. 2.

Cab.

Cab. i.

Todas.
Cab. 1

liNC.

Filom.
Kac.

SUA.L*
Eno.

Filow.
Sra. 2.
Siu. 3.

Sra. i .

Enc.

Eilom.
Sra. F
Sra. 2.

esto se acaho!

iEnriqueta!
(Ap.) iYame he quedado sin dote!
(Ap. al Caballero 3.°.)
Te ruego que no te atrevas
& volverme & hablar de amor,
(id.) Ignoro que razén tengas...
(Alto.) Ja!ja! ja! ¢y quién sera
de todas la predilecta?
i¢Como?!

Es natural, sefioras;
hoy nos llama a su presencia'
el Marqués para firmar
sus contratos, y quisiera
saber & quién entre todas
ha de dar la preferencia.

Hijo, para eso comprende,

y comprendera cualquiera

que ha de haber alguna historia
anterior...

jJusto!

Y que él sepa

que es correspondido...

Claro!
En hn, que haya habido cierta...
pues de escoger no se trata
como aquel que escoge peras.
Con estos antecedentes,
hace un momento, en reserva,
me revel6 sus propdsitos
desdarnos una sorpresa.
Y& mi me dijo lo mismo.
Y a mi..,

Y & mil
Buena es esa!
pues & mi hace ya dos meses
rae descubri6 tal idea.
Supongo quién ha de ser;
no es esto decir que crea..
Ni yo.
Ni yo.
Yo tampoco.
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Sra. 3.* Tampoco yo.
Enc. Mas pudiera...
Fitom.  (jQué infeliz!)
Sra. 1.* (iQué empalagosa!)
Sba. 2.* (jQué presumida!)
Sra. 3.° (iQué necial)
cab. 1® Dése ya por discutido
suficientemente el tema,
pues el héroe de tal dia
hé&cia nosotros se acerca.
(Todas se componen, arreglan los vestidos, peina-
do, etc.)
El nombre sabremos pronto
y el dulce jman de sus penas.

ESCENA VL.

mCHOS. Aparece al foro el MARQUES llevando dd brazo & su

madre y rodeado de algunas Sefioras y Caballeros. Conduce &

su madre & un sitio de preferencia y los demas se van sonlan.
do convenientemente. El queda de pie.

Sra. i * jMarqués!
Marq.  (Saludando & unas y otras.) Sofiora, jqué grat
es para mi este momento!
(A una.) Pero tome usted asiento.
(A otra.) ;COomo pagarle este rato?
cab. i Y Marqués, te vemos al fmj
¢mas dénde has estado, donde?
Marq. Es muy sencillo, vizconde;
divirtiéndomc en Pekin.
rAB \ Jaljalja!

Marq. Es mucho cuento.

Sra. i Conque en Pekin? jpues no es cosa!
Fiiom, iLa ocurrencia es deliciosa!

Sra. 2 iComo suya!

Sua. 3 iQué talento!

Marq. Alli estuve un sultan hecho
fuera de esta eterna lid,
pues los aires de Madrid
me (lafiaban algo el pecho.
I‘ero les juro en conciencia
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que & ninguno eché en olvido
pues rae consta que han sentido
profundamente mi ausencia.
¢No es verdad, nobles parientes,
que esto les causaba enojos?
¢mas por qué bajan los ojos

y al suelo inclinan las frentes?
Después de desastres mil

bo rae he muerto, jno, miradme!
iYa estoy aqui! jabrazadme!
iisoy el Marqués de San Gil!!
El Marqués en carne y hueso,
que & extrafia tierra partio,

y hoy 4 su casa os cito

para veros exprofeso.

jLa familia! clara estrella

que nuestras penas concilla!
iquién duda que la familia

es una cosa muy bella!

Con afan de ella me ocupo,
viendo que de varios modos
aqui nos juntamos todos
formando un hermoso grupo.
Por eso os hice venir:

si de nosotros cualquiera

en la desgracia se viera,

entre todos ja vivir!

Si encontrasteis sin reposo
por esas calles de Dios,

de su mala luerte en pos,

un hombre triste, andrajoso;
si le mirésteis llorando,

asi al cruzar, de pasada,
alargar su mano helada,

una limosna implorando;

si es que alguno le encontro,
que no pierda su alegria....
diz quea mi se parecia;

pero no jca! no era yo.

Digo esto con el fm '

que nunca podais creer...
¢Como habia yo de ser
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si me encontraba en Pekin?
rAB. 1.“ jEs claro!

Vaiu;'s. Ja! jal

Maro- Corriente.
Si alguien os aseguraba
que en la miseria me hallaba
no lo creéis; jese miente!
Cierto que hallé sin regalo
y en grandes apuros vi
& uno parecido & mi,
llamado también Gonzalo.
Haré pronto que recobre
vuestro pecho su reposo,
porque ¢;seré tan dichoso
teniendo cara de pobre?

Varios. Ja! ja! ja!

Margq. ;Sera que apesto?
Veo que me he equivocado
porque os contemplo & mi lado
y algo quiere decir esto.

Y no credis que me explico
vuestra venida aqui hoy
porgue conozcais que soy
infinitamente rico.

Car. 1.° Enténeos, con tales modo.«
insultaras...

Varios. iEso es!

Muio-  Basta de disculpas, pues
0s conozco bien & todos,
l.as riquezas, en mi vida
me afané por su esplendor,
pues no hay mentira mayor
ni ventura més mentida.

Cab. 1.° jEsclaro!

Cab. 2." iCierto!

Cab. 3.“ iVerdad!
B>f). Tiene razon.

Sra. Wi* iTiene im picol...

Maro.  Me parece que me explico
con alguna claridad.
Conque hasta de sermon;
todos alegres estamos: c'



y pues que igual opinamos
que prosiga la funcion.

Esc. Con placer al fin te vemos
nuestra turbacién, Gonzalo,
no achaques & nada malo,
porque todos te queremos.

Fitom.  ;Quién lo duda?

Sra. 1 iTodos, si!

Sra.2 Yo no le olvidé... confie.so...

Sra. 3 Yo fi.speraba su regreso...

Car. i * jMe he acordado mas de ti!

Marg. Y yo fuera un temerario,

y mi alma & tal no es propensa,
si haciendo & todos ofensa
supu.siera lo contrario.

Car. i ” Pues te juro!

Car. 2. Pues.no miento.

Car. 3 ° Mis continuos sinsabores...

Mara.  Gracias, mil gracias, sefiores,
ahora escuchad un momento.
Veo & mi familia toda,
dando de gozo sefiales,
venir & los esponsales
de mi ya cercana boda.

Enc. Todos vinimos...

Filom. Si...
Sras. Si..
Enc* Y lanovia falta...

Maug, Esa

no falta, noble condesa,
porque la novia esta aqui.
Ya se aproxima la hora
en que el notario...
Enc. (Con ang;ustia.) MarquOs,
dinos...
Cab. 1, Que diga quién es.
w\arg. fAhriendo la puerta lateral izquierda y sacando de
la mano a Auror."» vestida con esquisita elejfancia.)
Lo vais & saber.,. (Pre.sentdndola & todos.)
Aurora.
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ITSCENA Vii.

irtenos, AURORA, & quien Ltofla Asuncién y el Marqué» con-

Enc.
Filom.
Sha. 1.7
Sha. 2.7

Mahg,

ducen & un sillén.

i¢Su criada?!
(jSu criada!)
(iQuién pensara!)

{iQué capricha!)
¢Mi criada? quien lo ha dicho
esta muy mal informada.

No recuerda mi memoria

que llalla mas grande olro sor;
y me tendréis que creer

si me escuchais: va de historia.
En una boliardilla insana,
parece que la estoy viendo,

se encontraban pereciendo

un mancebo y una anciana.
lapobre anciana llorando,

el jéven pensando en Dios,

y protegiendo & los dos

un angel .siempre velando.

Su femiiia era pudiente

y sin vergienza causarles
jamas llegé & consolarles

la voz de ningln pariente.

Tan espantosa agonia

en silencio devoraban,

y los parientes callaban,

pero el angel sonrefa.

Lleg6 un dia que en su afan
no hubo pan para estas gentes!...
imudos siempre los parientes!
y el angel les trajo pan.

Y con rencor sobrehumano,
para su eterna mancilla,

los echo de la bohardilla

un pariente muy cercano.

La pobre vieja lloro,

invoco el joven al cielo,



Lacayo,

Maiiq.
Fitom.

Ene.
Marq.

Filom.
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y el angel tendi6 su vuelo,

y en sus alas los cogi6.—

iBajad al suelo las frentes!

jla anciana! (sefialando &su madre.)
iel mancebo veis!

(Sefialando U Aurora.) el angel ahi le teneis?

iy vosotros los parientes!

Hoy firmo mis esponsales,

y porque guardéis memoria

os lie contado esta historia

con sus pelos y sefales.

IUSCEN.V Vili.
DICHOS, un Lacayo, (i<isueR cfinotario.

El notario!

iBien venido!
Vamonos! (LevaméandoBe.)
(Todas las sefioras se levantan menos Asuncion
Aurora.)

(jOh, qué tormento!)

(Con la mayor dulzura y galanteria.)
Esperad s6lo un momento,
porque ain no hemos concluido.
Siéntese.
(ai Notario, dreciéndole asiento en una mesita que
habrad apiopésilo, y mientras aquel saca los pape-
les y el Marqués so dirige & Aurora, dice al Caba-
llero 2. la Sefiora 1. y Dofla Encarnacién habla
con la Sefiora 3.7)

(iiArde mi pecho!!)

Sra. 1* ;Carlitos?

Cab. 2.
Sra. 1.“

Sra. 2.’

Cab. 3.*

Filom.

Cab. 1.*

Not.
Marq.
Not.

(inclindndose.) jNOIICS!
(¢ Qué escucho?)
¢Ernesto?
(inclinandose.) jLo sieoto mucllOf
(Arturito?
(inclinandose.) jBuen provecho!
¢El nombre de la sefiora?
Aurora...
(Escribiendo,) Aurora... ;deQué?
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(Todos callan.)
Mar«. (Por ella lo siento ja fe!)
EnC. (Con ironia.)
No se llama méas que Aurora.
Not.  Aurora, si! lo he oido
y lo he trasladado al punto;
ahora, sefiores, preguiilo
s6lo por el apellido.
(Las sefioras halilan unas con otras riéndose.)
Aur. (iQué lluminacion!)
Maro. (;Quéteallcra.O
Sra. Con qué pretcnsiones viene!
Fito). ¢Apellido? no lo tiene.
Sra. 3*j¢;No lo Irene?!
Ejjc. iEs inclusera!
Aur. (En decirselo confio,
mas lo ignoro...
Maro. (iNo te alteres!
(Para qué més nombre quieres
si hoy me honro dandote el mi6?)
Sra. 2® jPues no quiere saber poco!
Enc. iEs donosa la ocurrencia!l
Aur. iYo fallezcol...
Lacayo. (Anunciando.) Su c.Ycelencia
Duque del Solar!
Sras. ;Ei loco!

IISCENA IX.

DICHOS, el nUqUE DEL SOLAR.

Aur. (Corriendo a él y abrazéndole con efosion.)
jjPadre!!

DUQUE. iDeja que me asombre!
hija mia, qué le pasa?

Aur Dios raio! mi frente abrasa!

jiya saben todos mi nombre!!
(DiHgiendo & los convidados una mirada llena de
desprecio.)

Enc. (iSu padre!)

FiLOM. (iH'jia suya!)

Sha. (iow)
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Duque. jSi de ocuUario uo trato!
¢no se firma hoy tu contrato?
ipues & verJo vine yo!
Quien tu corazon aflija
muy malvado debe ser!
Sefiores, tengo el placer
de presentarles mi hija.
De ella sin tener razén
siempre alejado he vivido,
pero al fin nos lia reunido
por siempre este medallén. (saca.»ioio.)
Dejad que su nombre invoque
ique esta en él mi dicha toda!
y cual regalo de boda
en su cuello lo cologque. (Se lo pone.)
Cab.i." (;Qué misterio?...)
Aur. (A su padre.) iEl alma opresa
a Dios se alza bendiciendo!
Cab. 2: (A 3.9 jPues no esta loco!
Cab. 3. No entiendo.
Filom.  (a Encarnacion.)
) Vamonos, mama!
Efic. (jDuguesal)
-Mara.  (a Dofia Encarnacion.)
Iba usted del mal en pos
gozandose en el ultraje,
muérase usted de coraje
y no olvide que hay un Dios!
iMas mi madre! me parece...
lo temi, jtanto afanarse!
(A los convidados que empiezan & desfilar hasta que
no queda ninyuno.)
jSefiores, no hay que asustarse,
Con frecuencia esto padece.
(A Aurora.)
Tu tacto en esto esta ducho,
ayudame, bella Aurora...
(ai Duque ap.)
Tenemos que hablar.
Ahora.
MaRQ. (Reparando en que estan solos.)
Se han ido, me alegro mucho.



(limpiijando, ayudado de Aurora y dos lacayos, ei
silléon de ruedas en que estd Dofia Astincioti hacia
la habitacién de la izquierda.)

iQue no profanen mi casa!

{ai Notario.)

Mariana los espon.sales.

(Se retira el Notario.)

(A Aurora.) Hazlo aspirar unas sales

porque esto pronto se pase.

(Desaparece Aurora por la liabitacioii izgiiienla.)

I{ISCIINA X.

El DUQUE, el MARQUES.

Marq. Por fin le llego a encontrar
hoy frente & frente, jy para Dios!
tenemos que hablar los dos,
sefior Duque del Solar.
Duque. Hablaremos, Marqués, si,
y hoy su bondad solicito,
tanto de ella necesito *
que & implorarla vine aqui.
Marg.  En usté hay tal confusion
que en vano mi mente explora...
¢coémo es hija suya Aurora?
¢por qué le pide perdén?
¢Y es para mi, segin creo?
¢pues en algo le he ofendido?
¢sinunca le he conocido?
¢si hoy segunda vez le veo?
Y aunque tuve un dicho en poco...
sin embargo, voy creyendo... (Breve pause.)
Duqgue. Digalo usted, no me ofendo:
le han dicho que estaba loco.
Y es cierto; eso viene & ser
mi disculpa méas cumplida,
pero mi razon perdida
la he recuperado ayer.
Ya que mis errores toco,
no olvide en su buen acuerdo
que si hoy habla con un cumio



hace un dia estaba loco.

El que mis actos raird
lastima de mi tuviera,
porque so6lo un loco hiciera
lo que en su mal hice yo.
Esclicheme usted, Marqués,
pues que Dios nos ha reunido,
y después de haberme oido...
jcuanto quiera haga después!
Un hombre gozaba fiel,
bendiciendo su destino,

su ansiada luna de miel,
cuando 4 destrozarla vino

un anénimo cruel.

En él se decia el nombre

del que su honor ultrajaba;
la esposa & poco espiraba
dando una nifia, y el hombre
también de existir dejaba!

El anénimo creyo,

y al ver que los dos morian
su pobre razén perdio,

pues pens6 que ambos sabian
que el anénimo leyd.

Capaz de esa avilantez
juzg6 4 un angel sin doblez,
sin ver en su desconsuelo
que la esposa se iba al cielo
y el hombre al cielo tal vez.
Hoy, de la razén en pos,
comprendo que si los dos
murieron en un momento,
no fué de remordimiento
sino porque quiso Dios.

Ya aquella razén confusa
concluyé por ser demente,
dejando en su rabia ilusa

a aquella nifia inocente
abandonada en la Inclusa.

Y sin tener mas motivos,
juzgando sus male.s ciertos,
con propositos nocivos.
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ya que no pudo en los muerios,
juré vengarse en los vivos.
¢Como lo podia hacer

si solo llegaba a ver,
cuando en su furor gemia
que delante de él habia

un nifio y una mujer?

El sus fincas asolo,

él al notario compré -

con palabra cautelosa,

y una quiebra escandalosa
sus calculos ayudo.

La miseria se cernia

con su barbara alegria

y sus lagubres colores,

y al pensar en sus horrores
el pobre loco reia!

Las joyas sus bienes eran,

y puso espias mandando

que las joyas que vendieran
las fueran ellos comprando
y al loco se las trajeran.

Tan espantoso tormento,
que & Dios en el cielo ultraja,
s6lo en un demente encaja,
pues brincaba de contento
cuando veia una alhaja.

En continua agitacion,

y sin tener compasion,
pasaron dias y dias...

poro una vez los espias
llevaron un medallén.
Tendié al medallén la mano,
y al mirarlo avido, ufano,
quedé cual de marmol hecho,
y se escap0 de su pecho

un gemido sobrehumano.
Porque su memoria ilusa
vi6 una santa pereciendo
que lo besaba confusa,

y luégo un hombre corriendo
frenético hacia la Inclusa.



-Marq.

fiLQUE
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Fué & la casa, pregunto,
y lo que eij Mja pasé
s6lo Dios sabe ilespues,
mas es lo cierto, Marqués,
que el loco & sq hija encontro.
Su nobleza, sq {térmoaura
y de su voz la dulzura
arrancaron sin enojos
llanto amargo de sus 0jos .
y de su alma la locura.
Enténces bien claro vi
que del error presa fui,
y sin excusar vigilia
& aquella honrada faznilia
sus riquezas devolvi.
.Vbandoné mi morada
y aella les traje al momento,
quf'dando, por mi tormenta,
de mi locura pasada
no mas que el remordimiento.
M deber hice después,
y sin que el dolor me aflija
echarme quiero & sus pies,
si me perdond mi hija,
(A sus pies.) no lo ha de hacer el Aiarqués?
i¢En una anciana se encona?!
imi madre!

iCuanto mal hice!

ESCENA XJ.

DICHOS, AURORA, ASUNCION, pov la puerta de

Aur.

Marq.

Asufic.

Dichoso quien «jperdén!» dice,
que Dios la boca bendice
del que en la tierra perdona!
iOh, si!
(Levantando en sus Vaaos al Du<[uc.)
iA mis brazos!
iBendita!

za<tos y Aurora y Oona Asuncion id.)



Duque.

AuR.

Maro-

n /D —

iQ«é momento tan dichoso!
Hay algo que generoso
dentro de las almas grita!
y quien su acento bendito
se atreva a poner a raya,
por donde quiera que vaya
imaldito sera, maldito!

Por eso en llanto desheelio
beso tu bendita planta,

que ese grito se levanta
atronador en tu pecho.
¢Quién te escucharia, quién
sin entregarte la vida?
(Alzéndola.)

itl eres mi Aurora querida!
tu eres! jla aurora del biepi!

(El Duque besa la mano & Dofia Asuiiciun y <ac el

telén répido.)

FIN.
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2 El habito no hace al monje. Idem. t Dos truchas en seco........... Idem.
2 Las Amazonas del Termes. . ldem. 1 El matrimonio......ccoo.. Idem.
2 Pablo y Virginia........... Idem. 1 La Epistola de San Pablo..  Idem.
2 Punto y aparte.............. Idem. f Cunto de Angeles.... Idem.
2 La Favorita..........m Idem. i El general Bum Bum......... Idem
i Toléinaco en la Albufera... Mitad. i Huyendo de Paris - LyM.
i Congreso doméstico............... L.yM. 3 Jorge el guerrillero Libro
1 La vuelta de Escupe-jumos. Id., id. i Firmar las paces........ L.yM.
i Adiés mi dinero,......n.. Libro. 2 El retorno de I). Préspero... Idem.
i LyM 1 Musica
I Las cartas de Rosalfa.... Id., id.  t Dolor de cabeza..........cccccon. L.y M.
1 Soy mi hijo........ .. Id.id. i El Carbonero de Subiza’... 1d., id.
i Las tres Marias. .. 1d. id. i Un ensayo de Pepe-Hilio... Libro.
i Genovevila... . 1d.id. 3 Un palomino atontado...... L.yM.
\ i Ferochi Romani.... . Libro. 1 La coalicion........eriens Id., id.
i Tanto corre como vuela.... Musica






